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Vittoria Cortis et. rersus Gio Maria Sammut
Serviti — Passagi — Spoll -— Titolu — Tolleranza —
Pussess — Art, 508 (1) tal-Kodi¢i Civili,
Hwwca reru li a-serviti diskoantinwi, appazenti jew lo, wea jistyhur figu

alkwistadi minghajr tidolu o ma jiddghur jida stabbiliti bil-pres-
krizzjoni jew bid-destinaszjont to’ missier tal-fam tia, Whal mg
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hija s-serviti ta' pussagy; pero fmoterja ta' spoll hemm prin-
cipif okra, Jig-seng H Vier joghti lok ghall-aszjuni ta' apoll ipus-
sese ng ghunduz bieny firriiulia minm titolu ta’ proprieta jew
sercité, imma huwa Liiiejjed kwalunkuwe pussess, U hija preferita
t-tesrtja li t-titly wa hur mehtieg ghall-eierdizzyu tar-“‘reinfe-
granda”’ fha’ ta’ impeditent ta’ serviti #a’ passagy, u n-nugqus
ta’ titolu ma hue {o _ostakely ghall-eierdizziu tar- ‘remedinm
. speliiv, T ' o
Ghalhekk uholl, fuzzjoni tu’ apoll pricvieggiat ma tistae tigi impli-
kata u deciiu kwistjoni jekk lattur ghandue titoly, tmma huwa
biziegjed N phun hemm l-elemend tol-pussess, u (o' kwalunkwe
pussess. ‘
It-tolleranza ma tistaz taghiti azzjoni to' spell; imma dik it-tolleranza
ghandha tirriiulla o«lmenu '‘primg .facjz"‘;_u‘mda___cﬁk_- t-tolle-
ranza tirriZulfa cskluza, lefdezzjoni tan-nugqus te’ azzjoni basata
fugha Rrja inamucdssibili, i ‘i__ o ;
W-Qorti — Rat ic-Citazzjoni ta’ l-autrici quddiem J-Prima
Awla tal-Qorti Civili {ai-Maestd Tieghu, tejn . ippremettiet il
fil-bidu ta’ April 1946 il-konvenut bena kanali tal-gebel gholjin
xj erba’ pied: fit-triy tar-raba’ li tinsub fil-Mellicha, fil-kun-
trada ta’ -Abrax tal-Madonna, liems trig hija maghrufa bhals
la ““tar-Ravida tat-Torri ta’ I-Abjad’’, u li minnha l-atturi
ghandhom dritt jghaddu bir-rigel u hil-bhima; talbet li 1-kon-
venut, previja, jekk hemm bionun, id-dikjarazzjoni li huwg ik-
kommetta spoll recenti tad-dritt tal-passagg fuq imsemmi ta’
l-atturi, jigi kundannat jegla’-a- firrimovi l-unsemmijin kanali
tal-gebel nit-trig tar-raba’ fugq deskritta, u dan 6 Zmien qasir
u perentorju li joghgobha tiflissalu 1-Qorti; u li in-nugqas tal-
konvenut l-atturi jigu awturizzati jnehhu hunia stéss il-kanali
tal-gebel a spejjez tal-konvenut. Bl-ispejjez tal-gudizzju, kom-
prizl dawk tal-protest tat-12 ta’ April, 1946; b'rizerva ta' kull
dritt iehor ghad-danni; u bl-ingunzjoni lill-konvenat biex jid-
her. ghas-subizzjoni; . ' oo
Omuissis; ‘
Rat is-sentenza moghtija mill-Qorti faq imsemmijs A-24
ta' Lulj 1946, fejn laqghet it-talba u pprefiggiet {ill-konve-
nut, ghall-finijiet taghha, it-terminu ta’ hmistax-il gurnata;
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u jekk-dawn jehaddu inutiment, l-attun jibgghu awtorizzati
It jirrimettu kollox fl-istat pristinu ghas-spejjez tal-konvenut
taht id-direzzjoni tal-perit $a adoperat mill-Qorti; u jekk dana
I-perit ikun jidhirlu inehtieg, bl-assistenza tal-marixxail tal-
Qorti; u ordnat i1 l-ispepez jithallsu mill-konvenut; wara li
kkunsidrat ; . .

Hli will-provi deher illi minn xi hmistax-il sena '] kawn
l-atturi soliu jghaddu bir-rigel u bil-bhima mit-trry fejn hemn
il-kanali;- illi reizulta wkoll nnx-xhieda ta l-istess kobvenul
illi x1 xahar qabel 1l-kawza prezenty dan il-konvenut bena ka-
nali tal-gebel, gholjin xi tliet piedi, 1i bihom gie ostruwit il-
passadf fueg msemuni;
= - Il huwa veru duk 1 osserva Ikonvenut. illi S-servitujiet
diskontinwi, apparenti jew le, jistghu jigu stabbiliti biss b'ii-
tolu, U wa jistghux jijfa stabbiliti bil-preskrizzjoni jew bid-des-
tinazzjorn ta’ mussier il-familja tar. 306 (1) Kodi¢i Civili,
Kap: #3. Hu wkoll veru li {'dan il-kuz ma henun ebda titolu
li wmna tirrizulta s-servitl tal-passagg. i hi servitd diskon-
tinwa. Pero f'materja ta’ spoll hemn principji obra: iufatti
huwa nicevut fil-gurisprudenza nostrali (ara sentenza ta’ din il-
Qortt “"Beichina vs. Zarb™’, 13 ta’ Jannar 18T4—Vol. VII, p.
163, i1k il possesso a cui allude la detta legge non € il posses-
8o a Itolo di proprieti o dv ~ervith, o come conseguenzy della
dettasproprieth o servith, ma un possesso qualungue esso sia'’,
Kien ghalhekk itli I-Qorti ta’ L-Appeil (President Sir Michel-
Angelo Refaio, Lnhallfin Dr. 1., Camnilleri u G.B. Mifsud) -
kawZa "Mizzi vs. Sant”, de¢iza 1-14 ta® Frar 1921, 4 propo-
zitu ta’ ecéezzjont simili ghal dik sellevata mill-kanvenut od-
jern kienet iriteniet, b'nikjam tant ghas-sentenza ta' din -
Qorti fug citata, kemue fug Lawtorith ta’ monogrufija tal-Gio-
lo, illi ®*secondo Ja nestra legge pud staré benissimo che il
quasl-possesso di una servith di passaggio si trovi derivare non
da titolo, ma semplicemente da mno stato di cose a vaj SPo-
-ghante e spogliato avessero aderito o s1 {ossero acquietati, e «i
dia ‘nondimeno I'azione possessoria “de reintegranda’, non es-
sendo lecito ad una dells parti mutare quelly stato di cose vin-
lentemente o clandestinamente, né potendosi eccepire il difet-
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1o di tholo, quande questo ¢ necessario soltanto per 'acguisto
di una servird discontinua, non gia per difendersi contro uno
spoglio neediante azioue possessoria di cw in detto articolo
230, pei tini della quale non € richiesto un possesso legale a
titolo di servitit, ma basta un possesso qualungue esso sia’";

Aktar il quddiens ii-Qorti ta’ l-Appell kowpliet qalet :—
"L legoe civile all’articoly 230 sopra citato, iu coerenza alla
detta dispusiziong della legue penale, non guard.x al possesso
che come niero fatto mdlerldle senza significato giuridico. ...
T dan 1s-sen= tal-gurisprudenza \L}.]U]d. huja nkoll bicéa konsi-
devevoli tal pronunciati tal-Qrati “I'aljani, avvolja taht dak -
Kedici hemm fl-art, 630 dispozizzjoni siunle ghall-art. 306 fuy
citat tal-Kodici Malti, rikjedenti t-titolu ghas-servti diskon-
tinwa, apparenti jew le tara d-decizjonijiet {'dan is-sens ripor-
sati fl-Fadda tabt Lartikoli 695-697, fil-paragrafi 322, 323,
B0, 327, 331, 332, 333, 334, 341, Hemm deéizjonijief kun-
trarji; nnmg kif jidber mis-sentenza tal-Qorty ta’ 1-Appell fuq
citata, dik 1l-Qorti ippreferiet it-reorija uli t-titolt inhux meh-
tieg ghall-rierCizzju tar-reintegranda f'kaz ta’ impediment ta’
serviti ta’ passagd;

P neill-provi mg hemmsx duabju illi ghal Zmiien twil Salvu
Giauci, lawtur tal-konvenut (ara kuntratt fol, 20, kien ade-
rixxa ghul dana l-istac ta’” fatt) illi ¢joé l-atturj jghaddu mit-
triy tal-kanali biv-rifel u bil-bhima, u ghalhekk il-konvenut
ma setax ibiddel vjulentement dan l-istat ta’ fatt, u dan indi-
pendentenent mit-titolu, fis-sens tas-sentenza fuq imsemimija;

Il ghalhekk in-nuyyas ta’ titolu ma hux ta" ostakolu
uhall-ezercizzju tar-' ‘remediom spolii’™’;

Iili 1-kopvenut gieb anki ‘1 quddiem id-deduzzjoni illi 1-
azzjoni ta’ spoll recenti ma hix eZercibili ghaliex il-moghdija
kienet b'lolleranza. l.angas dina d-deduzzjoni perd ma hi -
e7utta. Fil-kaz in wspecje l-atturt ma humiex jeZercitaw din il-
moghdija b'kon¢eszjoni u kondixxendenza ta’ l-awtur tal-kon-
venut {Salve Gauci), imina in segwitu ta’ 1-""istat ta’ fatt’’ i Jie
kreat meta sar il-kuntratt fol, 20, kif spjegat dan l-istat ta' fatt
mill-ottwagenarju (riuseppe Gauei, missier l-attriéi u missier
lawtur tal-konvenuti, fix-xhieda tieghu fol. 11 tergo, stat
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ta’ fatt rikonoxxui (kit styurr l-istess Salvu Gauci) sa 1liet
xhur qabel wa hu ta x-abieda 1eghu ol 13y, jigifieri ma” tul
qrib hmistax-il sena.  Kien hebhs fil-khew tas-seutenza fuqy
citata tal-Qorti ta' 1-Appell. “stat 1w’ fate b ghalih aderew |-
ispoljatt u l-ispoljant fl-okkazjoni tad-divizjoni I saret bil-kuu-
trat! fuq imsemmi’’. Hawn wa hijlex kwistjoni a” tolleranza
ta’ Balvu Gauci, awtar tal-konvenuti, img kwistjoni ta” stat
ta’ fatt accettat Luit-tfal tax-xlud Giuseppe Gaucr (fosthiow
l-gttrict u Salvu Gauei) fl-ckkazjoni ta’ dik id-divizjoni, Tant
kier dau l-istat ta’ fatt rikouoxaut minn Salvu Gauci, awtuor
tal-konvenur spoljant, illi hu sa anki kicn saqgaf biéta wiil-
kanali biex ma ssirx hsara Lll-bliwa tilbwage I jkun gieghed
jigi pratikat il-passagg, Daun Salva Gaucei qal i saqaf il-ka-
nalt mhux sabiex Jevita li ssir hsara Ul-bhiwsa, wa sabivx
I-itmg tal-wied ma jmurx o Jaghouilu bsara fir-raba® (fol, 12 u
18}; imuma fl-access “m faciew Joet’ il-perit adoperat mill-
Qorti ezaminag din tU-parti wsaqafa v, fuy mistogsija tal-Qoru,
qal #li--kapali-ma setghux gew itusagyfa ghall-iskop 1 yal
Balve Gauct, imina li anzi, bil-fate )i sagqafhom, l-lma aktarx
jagbez minn fuq il-kanal i saqqad ghal gewwa r-raba’ (ara ris-
posti- tal-perit fol. 43, Ix-xbud Francesco Gauci (imsejjah
mill-konvenut) qal, fol. 14. illi mill-asma 1i saret xi sittax-il
sena ilu hmna (igitieri t-tfal ta’ Guseppe Gaued) kienu jghad-
du minn fejn ikollhom bzonn “"bil-bona grazzja ra’ xulxin™.
Pawn il-kliew, rettument apprezzati, ma jtissrux illi din al-
moghdiju kicnet tollerauza ta” Salve Gauci, hmng il A-okka-
zjoni- tal-gasma "gew acéettat: mill-kondividenti éert; stati ta
fatt- li huma rritenew mehiega ghall-ekwitd tad-divigjoni',
“bhel-komunjoni tas-sinjali n {-moghdijiet. Il-gurisprudenza ¢i-
“tata mil-konvenut, kif jidher mill-pronuncjati Ii hemm ripor-
‘tati- fil-Fadda (Joe. cit), hija applikabili ghal meta wiehed
ikiin ‘ghamel kouncessjoni ta’ ““buon vicinanza'' lii hadd iehor,
u rabaghad, meta jirrevokahielu, dan il-badd ieher jippretendi
li gie spoljat—pozizzjoni guridika diversa minn dik attwafi, I
fha:l-meghdija in-kwistjoni kienet parti mir-rangamenti 1j saru
diperdentement mill-kompless tal-qasma ghall-ekwita taghha.
1 bil-kuntentizza tal-kondividenti kollha;
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Rat in-nota ta’ l-appell tul-konvenut a l-petizzjoni tieghu,
fejn talab ith dik is-sentenza 1ig revokata u t-talbiet @ F-at-
trici jkun respinti, bl-ispejjez taz-zewg istanzi;

nissis ;

Tikkunsidra ;

lili }-gravami ta’ l-appellant huma illi minghajr titolu ma
jistax ikun hemm serviii diskontinwa, apparenti jew le, u
ghalhekk l-appellati qait ma setghu jezerGifaw il-passagg per
wezz ta’ dritt. Ghandu jgi rilevat iili f'dan )-istadju qegh-
din H-azzjoui ta’ spoll privilegfjat, u ghalhekk kwalunkwe
kwistjon! ta’ proprjeid ma tistax tigi implikata u deé¢iza f'din
Hl-kawga, peress illi l-atturi ghandhom semplicement juru -
element tal-pussess, 0 ta’ kwalunkwe pussess. Ghalhekk anki
dik il-kwistjoni sollevata mill-appellanti hija kwistjoni li tin.
takka l.kwistjoni tad-dritt, u mhux tal-pussess;

Tikkunsidra, ;

1ili gravam tebor ia’ l-appellanti huwa lli dak il-passaég
kien ghat-tolleranza, u din ma Ustax t»aghti ebda azzjon) ta’
spoll. Dan huwa ezatt fil-kaz {1 jirriZulia *'prima facie™ illi
kien hemwm din it-tolleranza, mentri fil-kaz in ispe¢je din it-
tolleranza giet katey bonkamem eskluza mill-kontroparti; u al-
lura, kicku kienet ammiss.bili l-eicezzjoni ta’ l-appeilans, illi
{-Qorti ghandha tidhol “'funditus” fil-kwistjoni biex tara jekk
kienx hemun tolleranza jew le, tista’ eventwalment tigi vul-
nerata fil-fondament taghha din l-azzjoni privileggjata ta’ l-is-
poil, fen “spolatus ante omnia restituendus” meta l.attur
juri_ b kelin l-pussess jew kwaZi-pussess jew detenzjoni tai-
haga. Issa latturi wrew sodisfacentement, dejjem ghall-is-
kop 1a’ din l-azzjoni, 2 minghajr pregudxzz)u ta’ J-azzjoni pe-
titorja, illi buma kienu fil-kwazi-pussess ta’ din is-servith tal.
passagy; u dan jirriZulta sew mix-xhieda tal-missier. Giuseppe
Gauei, li jaf tajjeb l-istat ta’ l-gffarijiet, ghaliex kien huwa
li 1a r-raba’ lit-tfal | sija anki mix-xhicds ta’ Francesco Gauci;

Ghalhekk jidher Ii l-atturi wrew I[-elementi kollha ta' din
l-azzjoni, u f'dan }-stadju possessorju ghandhom ikupw pro-
tetd ;
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(Ghal dawn ir-ragunijiet u ghal dawk ta” -Ewwel Qorti,
li huma adottati;

Tirrespingi l-appell tal-konvenut, u ghalhekk tikkonferma
s-sentenza li minnha hemm appell, bi-ispejjez kontra I-konve-
nut appellant; b'dan illi z-zmien moght! flewwel sentenza
jibda jghaddi mil-lnm,


ruth


